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[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2015.gada 3.februāra noteikumos Nr.59 „Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība investīciju veicināšanai lauksaimniecībā”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta 3.1 un ceturtā daļa;
Ministru kabineta 2015.gada 3.februāra noteikumi Nr.59 „Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība investīciju veicināšanai lauksaimniecībā”;
 Ministru kabineta 2015.gada 21.oktobra rīkojums Nr.640 „Par atvasinātu publisku personu „Valsts Priekuļu laukaugu selekcijas institūts”, „Valsts Stendes graudaugu selekcijas institūts”, „Latvijas Valsts agrārās ekonomikas institūts” un „Latvijas Valsts augļkopības institūts” reorganizāciju”.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Spēkā esošie Ministru kabineta 2015. gada 3. februāra noteikumi Nr. 59 „Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība investīciju veicināšanai lauksaimniecībā” (turpmāk – noteikumi Nr. 59) nosaka kārtību, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu, kā arī atbalsta piešķiršanas kritērijus un atbalsta apmēru 2015. gadam.
Lai nodrošinātu atbalstu arī 2016. gadā saskaņā ar  noteikumiem Nr. 59, nepieciešams izdarīt grozījumus, precizējot finansējumu, periodu, par kuru tiek sniegts atbalsts, un pieteikšanās termiņu.
Ar grozījumu projektu tiek precizēts noteikumu Nr.59 3.punkts, kur:
1) ņemot iepriekšējā perioda rezultātus, tiek precizēts finansējums pa atbalsta saņēmēju grupām. Par 300 000 euro tiek palielināts finansējums ar pētījumu un laboratorisko analīžu veikšanu saistītās materiālās bāzes pilnveidošanai, attiecīgi samazinot finansējumu primāro lauksaimniecības produktu ražotājiem; 
2) tiek papildināts lauksaimniecības produktu pārstrādes komersantu loks ar papildu saimnieciskās darbības klasifikācijas kodiem.
Saskaņā ar Eiropas Komisijas lēmumu Nr. SA.41388 (2015/N) precizēts noteikumu Nr. 59 5. punkts, paredzot visiem atbalsta pasākumiem nosacījumu, ka attaisnotajos izdevumos iekļauj pievienotās vērtības nodokli, ja tas nav atgūstams no valsts budžeta.
Noteikumi Nr.59 tiek papildināti ar 7.1 punktu, ietverot nosacījumu par de minimis atbalsta datu uzglabāšanas termiņu, ja šis atbalsts piešķirts saskaņā ar Komisijas 2013.gada 18.decembra Regulu (ES) Nr.1407/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.panta piemērošanu de minimis atbalstam (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013.gada 24.decembris, Nr. L 352) (turpmāk – Komisijas regula Nr.1407/2013).
Precizētas noteikumu Nr.59 9.punkta atsauces uz 34.4 punktu.
Noteikumu Nr.59 11.punkts tiek izteikts jaunā redakcijā ar šādiem grozījumiem:
1) 11.5. un 11.7. apakšpunktā precizētas atsauces uz 34.4 punktu;
2) 11.8.apakšpunktā precizēta redakcija attiecībā uz atbalsta kumulācijas normu piemērošanu;
3) 11.punkts tiek papildināts ar 11.12.apakšpunktu par piešķiramā de minimis atbalsta lēmuma gala pieņemšanas termiņu saskaņā ar Komisijas regulu Nr.1407/2013;
4) 11.punkts tiek papildināts ar 11.13.apakšpunktu, lai nodrošinātu Komisijas 2014.gada 25.jūnija Regulas (ES) Nr.702/2014, ar kuru konkrētas atbalsta kategorijas lauksaimniecības un mežsaimniecības nozarē un lauku apvidos atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108. Pantu, (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 1. jūlijs, Nr. L193) un Eiropas Komisijas lēmumu Nr. SA.41388 (2015/N), prasības izpildi attiecībā uz informācijas publicēšanu par atbalsta saņēmējiem.
Noteikumi Nr. 59 paredz, ka lauksaimniecības produktu primārajiem ražotājiem atbalstu vaislas materiāla iegādei piešķir saskaņā ar Komisijas 2013. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1408/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108. panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013. gada 24. decembris, Nr. L 352) (turpmāk – lauksaimniecības de minimis). Ņemot vērā lauksaimniecības de minimis ierobežoto finansējuma apmēru triju gadu periodā un noteiktos valsts atbalsta  griestus, Zemkopības ministrija ar Eiropas Komisiju ir saskaņojusi valsts atbalsta shēmu (Eiropas Komisijas lēmums Nr. SA.41388 (2015/N)). Atbilstoši Eiropas Komisijas lēmumam Nr. SA.41388 (2015/N) noteikumi Nr. 59 ir papildināti ar 13.1.6. apakšpunktu un 14.1 un 16.1 punktu. Atbalstu vaislas materiāla iegādei, ja to nevar saskaņot ar Eiropas Komisiju, arī turpmāk paredzēts piešķirt kā de minimis atbalstu lauksaimniecībai, tādēļ atbilstoši precizēti noteikumu Nr. 59 13.1.2.apakšpunkts un 14. punkts.
Atbilstoši Eiropas Komisijas lēmumam Nr. SA.41388 (2015/N) noteikumi Nr. 59 papildināti ar 18.11. un 28.9. apakšpunktu, kas nosaka, ka lielajiem uzņēmumiem turpmāk jāpamato atbalsta nepieciešamība.
Noteikumu Nr. 59 23.1. apakšpunkts tiek papildināts ar iespēju atbilstīgām lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvajām sabiedrībām saņemt atbalstu arī par jaunu iekrāvēju iegādi.
Izdarīti tehniski precizējumi noteikumu Nr. 59 33.1. apakšpunktā, kā arī 34., 34.1, 34.2, 34.3, 34.4 un 44. punktā. Ar grozījumiem noteikumu Nr.59 34., 34.1, 34.2, 34.3 un 34.4 punktā tiek precizēti nosacījumi lauksaimniecības produktu pārstrādes komersantiem un noteiktas attiecīgo produktu ražošanas grupas, kuru ražotāji var pretendēt uz atbalstu.
Noteikumu Nr. 59 1., 2., 3., 4., 5. un 6. pielikumā iekļauts  pretendenta apliecinājums par to, ka tam nav grūtībās nonākušu uzņēmuma pazīmju. 
Lai nodrošinātu noteikumu projektā 7.pielikumā 9.punktā paredzētā specifiskā pētījuma īstenošanu, tiek paredzēts izņēmums attiecībā uz datortehnikas iegādi un darba algu samaksu. 
Noteikumu Nr. 59 45. punktā precizēts atbalsta saņēmēju loks. Ņemot vērā Ministru kabineta 2015.gada 21.oktobra rīkojumu Nr.640 „Par atvasinātu publisku personu „Valsts Priekuļu laukaugu selekcijas institūts”, „Valsts Stendes graudaugu selekcijas institūts”, „Latvijas Valsts agrārās ekonomikas institūts” un „Latvijas Valsts augļkopības institūts” reorganizāciju”, precizēti potenciālie atbalsta saņēmēji. 
Noteikumi Nr. 59 papildināti ar 48.1 punktu, kas nosaka, no kura brīža ir attiecināmas izmaksas zinātnes projektu atbalstam.
Noteikumu Nr. 59 49. punktā precizēta atbalsta iesniegumu iesniegšanas kārtība, savukārt 52.punktā precizēta avansa izmaksu kārtība.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Zemkopības ministrija un Lauku atbalsta dienests

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību
un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	[bookmark: p21]Fiziskas un juridiskas personas, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko ražošanu, lauksaimniecības produktu pārstrādes uzņēmumi, zvejniecību un zvejas apstrādi un lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvi – kopā aptuveni 1000 valsts atbalsta saņēmēju.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Lai sekmētu Eiropas Savienības struktūrfondu finansēto projektu īstenošanu un lauksaimniecības nozarē, lauksaimniecības produktu pārstrādē un zvejniecības un zvejas produktu apstrādē iesaistītajiem uzņēmumiem nodrošinātu ilgtermiņa investīcijas ar atbilstošām aizdevumu likmēm, papildus ir jāparedz atbalsts kredītprocentu daļējai dzēšanai. Tādējādi tiks mazināts finansiālais slogs uzņēmumiem, kas maksā kredītprocentus par aizdevumu likmēm.
Uzņēmumos lieli līdzekļi tiek novirzīti maksājumiem par aizdevumu likmēm, bet tos varētu izmantot efektīvāk, novirzot investīcijām efektivitātes palielināšanai un jaunu darbavietu radīšanai.
Tādēļ ir nepieciešams atbalsts kredītprocentu daļējai dzēšanai lauksaimniecības nozarē, lauksaimniecības produktu pārstrādē un zvejniecības un zvejas produktu apstrādē iesaistītajiem uzņēmumiem, jo tā tiktu veicināta uzņēmumu efektivitāte un nodrošināta arī turpmāka investīciju ieplūšana uzņēmumos.
Atbalsts lauksaimniecībā izmantojamiem zinātnes pētījumiem un ar pētījumu un laboratorisko analīžu veikšanu saistītās materiālās bāzes pilnveidošanai nepieciešams, lai nodrošinātu efektīvāku lauksaimniecības produkcijas ražošanu – izturīgāku šķirņu selekcionēšanu, nepieciešamo barības vielu izpēti un slimību apkarošanu.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Aprēķinos ir izmantoti šādi pieņēmumi:
Plānots, ka atbalstam pieteiksies aptuveni 1000 atbalsta pretendentu.
Atbalsta pretendentiem, kas vēlas saņemt atbalstu, ir jāiesniedz Lauku atbalsta dienestā iesniegums, kā arī visas nepieciešamās dokumentu kopijas.
Aprēķinos ir izmantoti šādi pieņēmumi:
• vidējā darba alga – 4,32 euro stundā (Centrālās statistikas pārvaldes dati: 2013.gada mēneša vidējā darba samaksa: 716 euro, 2014.gadā: 165,58 stundas/mēnesī));
• degvielas cena – 1,2 euro litrā;
• degvielas patēriņa maksimums – 10 litru uz 100 kilometriem.

1) Iepazīšanās ar atbalsta saņemšanas prasībām un dokumentu iesniegšana.
Atbalsta pretendentam, kas vēlas saņemt atbalstu, ir jāierodas Lauku atbalsta dienestā, lai iesniegtu iesniegumu. Tiek pieņemts, ka atbalsta pretendents ierodas Lauku atbalsta dienesta reģionālajā lauksaimniecības pārvaldē (turpmāk – pārvalde) ar savu automobili. Braukšanas attālums līdz tuvākajai pārvaldes nodaļai un atpakaļ – vidēji 68 km (pētījums: Pilvere I., Nipers A., Kozlinskis V., Tetere V. u.c. (2007) „Administratīvā sloga un izmaksu izvērtējums lauksaimniekiem”).
Ceļa izmaksas (degvielas izmaksas) tiek rēķinātas uz 1000 atbalsta saņēmējiem:
C1c = (68 km x 10 l /100 km) x 1,2 x 1000 x 1 = 8160 euro
Vienam atbalsta pretendentam iepazīšanās ar atbalsta saņemšanas nosacījumiem vidēji prasīs 10 minūšu (0,166 stundas):
C1i = 4,32 (vidējā darba alga) x 0,166 x 1000 x 1 = 717,12 euro
Iepazīšanās ar atbalsta saņemšanas nosacījumiem un dokumentu iesniegšana izmaksas kopā:
C1 = C1c + C1i = 8160 + 717,12 = 8877,12 euro 
2) Iesnieguma aizpildīšana (noteikumu projekta pielikums).
Tiek izmantoti šādi pieņēmumi par laika patēriņu iesnieguma aizpildīšanai:
• iepazīšanas ar iesnieguma veidlapu – 2 minūtes (0,033 stundas);
• iesnieguma aizpildīšana (1000 atbalsta pretendentu) – 10 minūšu (0,166 stundas):
C2 = 4,32 x (0,033 + 0,166) x 1000 = 859,7 euro
Kopējās administratīvās izmaksas personām: 
C kopā = C1 + C2 = 8877,12 + 859,7 = 9736,82 euro
C personai = 9736,82/ 1000 = 9,74 euro
Iesniegumu izvērtēšana Lauku atbalsta dienestam radīs izmaksas 32 680 euro apmērā: 
C = (f x l) x (n x b) = (8,17 x 4) x (1000 x 1) = 32 268 euro, kur
f – viena darbinieka vidējā stundas likme valsts pārvaldē ir 8,17 euro;
l – iesnieguma informācijas izvērtēšanai 4 stundas;
n – iesniegumu kopējais skaits būs 1000;
b – iesniegumu izvērtē 1 reizi gadā.

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	
III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2016.gads
	Turpmākie trīs gadi (euro)

	
	
	2017
	2018
	2019

	
	saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	7 500 000
	  0 
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi
	7 500 000
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	1.2. valsts speciālais budžets
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	1.3. pašvaldību budžets
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	2. Budžeta izdevumi:
	10 000 000
	 0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	2.1. valsts pamatbudžets
	10 000 000
	 0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	2.2. valsts speciālais budžets
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	2.3. pašvaldību budžets 
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	3. Finansiālā ietekme:
	–2 500 000
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	3.1. valsts pamatbudžets
	–2 500 000
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	3.2. speciālais budžets
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	3.3. pašvaldību budžets 
	  0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	4. Finanšu līdzekļi papildu izdevumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	 2 500 000
  
  
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	
	
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	
	
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	0
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	5.2. speciālais budžets
	
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	5.3. pašvaldību budžets 
	
	  0
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevumu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	  Nav precīzi aprēķināms.

	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	Atbalsts kredītprocentu daļējai dzēšanai un investīcijām materiālās bāzes pilnveidošanai 10 000 000 euro apmērā tiks izmaksāts no Zemkopības ministrijas budžeta programmas 65.00.00. „Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA) projektu un pasākumu īstenošana” apakšprogrammas 65.08.00. „Maksājumu iestādes izdevumi Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA) projektu un pasākumu īstenošanai (2014–2020)” 2016.gadam piešķirtā finansējuma Latvijas Lauku attīstības programmas 2014.–2020.gadam pasākumā M04 – Ieguldījumi fiziskajos aktīvos.
Lauku attīstības programmas 2014.–2020.gadam (turpmāk – LAP) kopējais pieejamais finansējums netiks pārsniegts, jo ir atbrīvojušies finanšu līdzekļi pasākumā M04 – Ieguldījumi fiziskajos aktīvos, tāpēc ka neplānoti ir tikuši lauzti vairāki liela apjoma līgumi. Līdz ar to ir radusies valsts budžeta līdzekļu ekonomija un tos iespējams novirzīt citu atbalsta pasākumu segšanai. 



	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Regula (ES) Nr.1305/2013 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA) un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr.1698/2005 (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013. gada 20. decembris, Nr.L347);
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzētiem tiešajiem maksājumiem, kurus veic saskaņā ar kopējās lauksaimniecības politikas atbalsta shēmām, un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009;
Komisijas 2014. gada 27. jūnija Regula (EK) Nr. 717/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108. panta piemērošanu de minimis atbalstam zvejniecības un akvakultūras nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 28. jūnijs, Nr. L190);
Komisijas 2013.gada 18.decembra Regula (EK) Nr.1408/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013.gada 24.decembris, Nr. L 352);
Komisijas 2013.gada 18.decembra Regula (EK) Nr.1407/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.panta piemērošanu de minimis atbalstam (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013.gada 24.decembris, Nr. L 352);
Komisijas 2014.gada 25.jūnija Regula (ES) Nr.702/2014, ar kuru konkrētas atbalsta kategorijas lauksaimniecības un mežsaimniecības nozarē un lauku apvidos atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.pantu (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014.gada 1.jūlijs, Nr.L193).

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.

	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Regula (ES) Nr.1305/2013 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA) un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr.1698/2005 (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013. gada 20. decembris, Nr.L347) (turpmāk – Padomes Regula Nr.1305/2013);
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzētiem tiešajiem maksājumiem, kurus veic saskaņā ar kopējās lauksaimniecības politikas atbalsta shēmām, un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (turpmāk – Padomes Regula Nr.1307/2013);
Komisijas 2014. gada 27. jūnija Regula (EK) Nr. 717/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108. panta piemērošanu de minimis atbalstam zvejniecības un akvakultūras nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 28. jūnijs, Nr. L190) (turpmāk – Komisijas regula Nr. 717/2014);
Komisijas 2013.gada 18.decembra Regula (EK) Nr.1407/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.panta piemērošanu de minimis atbalstam (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013.gada 24.decembris, Nr. L 352) (turpmāk – Komisijas regula Nr.1407/2013);
Komisijas 2013.gada 18.decembra Regula (EK) Nr.1408/2013 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.panta piemērošanu de minimis atbalstam lauksaimniecības nozarē (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2013.gada 24.decembris, Nr. L 352) (turpmāk – Komisijas regula Nr.1408/2013);
Komisijas 2014.gada 25.jūnija Regula (ES) Nr.702/2014, ar kuru konkrētas atbalsta kategorijas lauksaimniecības un mežsaimniecības nozarē un lauku apvidos atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. un 108.pantu (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014.gada 1.jūlijs, Nr.L193) (turpmāk – Komisijas regula Nr.702/2014).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes Regulas Nr.1305/2013 2.panta 1.punkta „n” apakšpunkts un 32. pants
	Noteikumu projekta 10.punkts

	Padomes Regulas Nr.1305/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 2.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 3.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 5.panta 1., 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 6.panta 1. punkts
	Noteikumu projekta 8.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 6.panta 4. punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 1. panta 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 8.punkts

	Komisijas regulas Nr.1408/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Padomes Regulas Nr.1307/2013 9.pants
	Noteikumu projekta 9.punkts

	Padomes Regulas Nr.1307/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.702/2014 I pielikums
	Noteikumu projekta
 1., 13., 17. un 20.punkts
	Komisijas regulas Nr.702/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.702/2014 9.panta 2. punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts 
	Komisijas regulas Nr.702/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.702/2014 9.panta 5.punkts
	Noteikumu projekta 20.punkts

	Komisijas regulas Nr.702/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.702/2014 31.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 25. punkts
	Komisijas regulas Nr.702/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 1.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 20. punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 2.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 3.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 5.panta 1. un 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 6.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 3. un 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 7.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.1407/2013 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 1.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 1.panta 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 20. punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 2.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 3.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 5.panta 1., 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas regulas Nr.717/2014 6.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 5.punkts

	Komisijas regulas Nr.717/2014 prasības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Eiropas Savienības pamatnostādnes par valsts atbalstu lauksaimniecības un mežsaimniecības nozarē un lauku apvidos 2014.–2020.gadam (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014.gada 1.jūlijs, C 204) (turpmāk – pamatnostādnes).
Pamatnostādņu 1.1.1. apakšnodaļas nosacījumi atbilst noteikumu projekta 5., 9., 11. un 18.punktam.
Noteikumu projekta 5.punkta 11.12.apakšpunktā minētās prasības atbilst pamatnostādņu 3.7.apakšnodaļas nosacījumiem.
Pamatojoties uz pamatnostādnēm, noteikumu projekta 5.punktā paredzēto atbalstu paredzēts īstenot saskaņā ar 17.08.2015. pieņemto Eiropas Komisijas lēmumu Nr.SA.41388 (2015/N) „Atbalsts kredītprocentu daļējai dzēšanai”. Valsts atbalsts kredītprocentu daļējai dzēšanai lauksaimniekiem un lauksaimniecības pakalpojumu kooperatīvajām sabiedrībām ir saskaņots līdz 2019.gada 31.decembrim.

	Cita informācija
	Nav.

	2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar.

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.
Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.1.apakšpunktā noteiktajam.
	 Projekts šo jomu neskar.
	 Projekts šo jomu neskar.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	 Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.



	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitāte

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	[bookmark: p61]Par noteikumu projektu lauksaimnieku nevalstiskās organizācijas ir informētas, nosūtot noteikumu projektu uz to e-pasta adresi.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	[bookmark: p62]Noteikumu projekta izstrādē iesaistījās Lauksaimnieku Organizāciju sadarbības padome, Latvijas Lauksaimniecības kooperatīvu asociācija un biedrība „Zemnieku saeima”.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Noteikumu projekts ir saskaņots ar Lauksaimnieku Organizāciju sadarbības padomi, Latvijas Lauksaimniecības kooperatīvu asociāciju, biedrību „Zemnieku saeima” un Latvijas pārtikas uzņēmumu federāciju.

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	[bookmark: p66][bookmark: p67][bookmark: p68][bookmark: p69]Noteikumu projekta izpildi nodrošinās Zemkopības ministrija un Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem.
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas IV sadaļa – projekts šo jomu neskar.


Zemkopības ministrs									J.Dūklavs
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